Inspektionsplan OBD Speicher ausgelesen, Fehlermeldung:
LI Fighter 125 R GT Max [ Fighter 300 R GT Max [ Firejet 125 BMAX 1 Silvermax 125 [ Silvermax 300

1 Modell: L1 wassergekunhlt U] luftgekihlt [J Euro 2 [ Euro 4 [ Euro 5
: w o 5 = N 2|8 I8 I8 ~I&d dIZE
) % 208 §og§ogzoggoggoggoggoggoagogEO$
Bezeichnung s [S8F|z382|z83[38S382(3688]|358[3688[388|3588(388
* * * * * * * *
Sichtpriifung des Motors U U U U U U U 9] U U U U
Abgasanlage / Abgassystem / ) ) . ) ) | ) ) ) ) ) )
Abgasruckfuhrung / U ] U U U U U U U U U U
Lambdasonde
Anlasserfreilauf U U U U U U U U U U U U
Antriebskette, Ritzel; Kettenrad,
Kettenspanner, Qldruck,
Nocken\rl)velle, Steuerkette, U U U U U U U U u U U U
Ventilfedern
Befestigungsmuttern Hinterachse U U U U U U U] U U U U U
Bowdenziige (2) U U U U U U U U U U U U
Bremsbelage / Bremsnocken (7) U U U U U U U U U U U U
Bremsfliissigkeit (6) U U U U W U W U W U W U
girgmﬁgijtnktlon/ -wirkung, 0 0 0 0 0 0 U 0 0 0 0 0
Bremshebelspiel U U U U U] U U U U U U U
Bremslichtschalter U U U U U U U U U U U U
Bremsscheibe / Bremssatiel U U U U U U U U U U U U
Bremsziige / -schlauche (5) U U U U U] U U] U U U U U
Feststellboremse U U U U U U U U U U U U
Elektrik (4) U U U U U 0 U U U U U U
Beleuchtung (Abblend=/-Fernlicht, - - - - - - - -
Bremslicht,gC(ockpit) U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E
Blinker, Hupe U U U U U U U U U U U U
Ezlt;e/rlsv gls)sle I?atterlekasten (29) / 0 0 0 0 0 0 0 il 0 ) 0 0
Pr_ufung de_r Hauptsmhgrung 0 0 0 0 0 0 0 d U U o o
(siehe Bedienungsanleitung)
Federung / Fahrwerk,
Teleskopgabel, i
Federbein hinten, Wirksam U ] U U U U U U U U U (0]
der Federung, Da ng,
Dichtheit
HFae‘if:;n‘f”Sde o U U U U 0 U U U U U ¥ U
Kraftstofffilter / U/w U/w U/wW U/wW U/wW /W UV U/W, O/w U/w U/wW
Kraftstofftank, L€ -
Unterdruckleitu » U U U U U U J U i U U
Kihlwasser, N
Ventilator, Frostschutz U U U U U o U U v U U U
Kiihlwasserschlauch Thermostat U U U U U U U U U U U U
Lenkkopflager (17) U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E
Laningy Lerbenerp e, | e U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E
Spurstangen, Achsschenkel
Lenkradschloss und
Sitzbankverriegelung auf
Funktion prufe?], ? U U U U U U U U U U U U
Lenkerstellung mittig priifen
Luftfilter (15) / U U U U/wW U U/w U U/w U U/wW U
Motorél (10) / Offilter U W W W w W W W W W W W
Olpumpe U U U U U U U U U U U U
Olsieb / Olfilter (18) / U U U U U U U U U U U
Olstand Riickwartsgang Getriebe U U/wW U/wW U/wW U/wW U/wW U/wW U/wW U/wW O/wW U/w U/w
Sl el C i) U ow | ow | ow | ow | ow | ow | ow | ow | ow | ow | ow
(CVT-Modelle)
Rader: Radlager, Lagerspiel,
Laufruhe, Speichen, Bereifung,
Luftventl, profiiefe ), v v v v v v v v v v v v
Luftdruck (8)
Radnaben U U U U U U U U U U U U
Spur U U U U U U U U U U U U
Hinterradschwinge U U U U U U U U U U U U
Schaltungseinstellung U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E U/E
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S | |2 »2l2 vIR alx ~|R B8 R[S &S &|&E BIE R
: ¢ |528|528|528 (528528528528 |528]|588|528(5288
Bezeichnung & S& ~ gmogmogmogmogoo Se8|lsas8|sas8|Sas8]|sas
o DS 3"%‘_ 3"5 &"g— 2"5 2 xl2e T F|Ie TR T IR TR T 5
o | * % s |l | | S| 3S|o 3|o S|o 3|ao 3
Schmieren und Fetten,
bewegliche Teile (Schmiernippel)
z. B.: Zlge, Hebel, Bremsnocken, U U U U U U U U U U U U
Seitenstander, Hauptstéander,
Kickstarter
Schraubverbindungen, 0 0 0
Anzug der auReren Schrauben
Tachoantrieb, Tachowelle (1) U U U
Variomatik / Kupplung - - -
(CVT-Modelle) u o U
Antriebsriemen / U U U/w U/wW U/wW U/wW U/wW U/wW U/wW U/w U/w
Fliehkraftrollen / - - - - - . - - - - -
Schleuderbacken / U U u/w u/w u/w U/w u/w U/w Uw U/w U/w
Zindkerze U W W W W W W W W W W W
Ziindkerzenstecker U U U U U [¥] 8] [§] U [§] U U
Zylinderkopf / VVentile /
Lambdasende: Ablagerungen, U U U U U] U U U] U U 0] V]
Verkokungen
Zylinderkopfschraube U U U U U U U U U U U U
Ventilspiel (1) in mm
bei km-Stand
Einlassventil vorher:  ----eeeee
Auslassventil vorher: 4 «eeeeeenens /e | O/ | [O/Ex | U/E* | U/E** |U/E** | O/E** L OIE®* | U/E** U/E*** | U/E*** | U/E***
Einlassventil nachher: ~ --+--eevee
Auslassventil nachhermme .-
B altstartventl, oe | we' | we | we | we | we | we | we | we | we | we | weE
Leerlaufdrehzahl
Probefah__rt mit Funktions- und D D D D D D D D D
Bremsprifung
ELEKTROMOTOR
Kontrolle Ladegerat & Ladekabel
U U
(11)
Funktionspriifung U U U U
' U U U U
G U U U
U U U U
Probefah_rt mit F D D D D
Bremspriifung
U = Uberpriifen** E = Einstellen W. = Wechsein D = Durchfuhren

Der Handler Gbernimmt die Gewahr fiir seine ausgefuhrten-/Arbeiten.
Alle weiteren Wartungenrnach.ebigem.Rhythmus alle-6-Monate oder nach jeweils 2.500 km.

Achtung: Bei Fahrzeugen,die unter erschwerten Betriebsbedingungen, z.B. Off Road, Vermietung etc. eingesetzt werden,
ist eine haufigere Wartung notwendig!

Ubergabe: Lose Anbauteile, wie z.B. Spiegel, Lenker, Reifen, Verkleidungen, Gepéacktrager usw. unbedingt spannungsfrei montieren! *

*km-Stand oder Zeitvorgabe, es gilt, was zuerst eintrifft
** peinhaltet falls notwendig Schmieren, Nachziehen, Reinigen bzw. bei Verschleil oder Beschadigung den Austausch des Teils, sowie

anschlieBende Probefahrt mit dem Fahrzeug
*** Wird je nach Zeitaufwand (erschwerte Arbeit durch Demontage von Verkleidungen/Rahmenanbauteilen bei 4-Ventilern) extra berechnet

Technische Hinweise:

e 1. Uberpriifen, reinigen und neu einfetten. Bei VerschleiR komplett ersetzen inklusive Tachowelle.
e 2 Leichtgangigkeit und Spiel priifen. Spiel einstellen/nachstellen. Bowdenzug mit Teflonspray einspriuhen.
® 3 Sicht- und Dehnungspriifung des Reifen und Ventils. Bei Verschlei3 oder Porositat ersetzen.

e 4 Prufen der Scheinwerfer vorne und hinten, Bremslichtschalter auf beiden Seiten, Blinker, Hupe, Tankanzeige, Benzintankgeber, Benzinpumpe,
Massepunkte, Stecker- und Steckverbindungen (Sitz-/ Wako-/ Oxidationsprifung), sowie der Kontrollleuchten im Tacho. Batterie nach maximal 2
Jahren erneuern.

e 5 Sicht- und Funktionspriifung der Bremsen. Verlegung der Bremsleitung vorne priifen. Bremse hinten nachstellen
® 6 Fillstand kontrollieren und nach maximal 24 Monaten komplett wechseln.
e 7 Bremse nachstellen. Sobald Einstellmutter nahe der Endposition Beldage umgehend wechseln.
® 8 Reifendruck nach Vorgaben auffiillen. Richtwert 2,0 bar (siehe Bedienungsanleitung).
@9 Altes Benzin ablassen, Standgas und Gemisch einstellen
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© 10 Bei 4-Takt: Ol erneuern. 2-Takt: Ol auffullen.

e 11 Prifen der Kabel, der Anschlussdose und des Ladegerats auf Beschadigung. Funktion der Ladeleuchten prifen. Nach 24 Monaten erneuern.
e 12 Priufen auf Leichtgéngigkeit, Gerdusche und Beschadigungen.

® 13 Optische Priifung der besonders belasteten Teile.

e 14 Zellen einzeln. Bei Spannungsabweichungen von mehr als 0,3 V Zelle erneuern.

e 15 Luftfiltereinsatz erneuern. Bei Fahrzeugen mit Kondenswasserleitung, diese entleeren.
® 16 Beschleunigung auf Maximalgeschwindigkeit des Fahrzeugs, Bremspriufung und Priifung des Fahrverhaltens.
® 17 Lenkkopflager von unten fetten und bei erhéhtem Lagerspiel nachstellen.

© 18 Nur bei 4-Takt Fahrzeugen.

® 19 Der Batteriekasten muss geoffnet werden, um zu priifen, ob sich darin Wasser angesammelt hat:.Es gibt im Boden des Batteriekasten kleine
Locher, durch die Wasser abflieBen kann, wenn diese jedoch verstopft sind, staut sich das Wasser an‘und,der Batteriekasten ist entsprechend zu
reinigen. Der Batteriekasten muss immer trocken sein, um die Funktionalitat der Batterie zu gewahrleisten.

Servicedaten Fighter:125 R GT Max / Fighter 300 R GT Max / Firejet 125 BMAX / Silvermax 125 / Silvermax 300

Fiallmengen *Modellabhdngige Infos per E-Mail (info@motorroller.de) anfragen
Getriebeol GL4 SAE 80W-90 Fullmenge* 0,1 Liter

Motorol / Zweiradol 15W40 / 10W40 Fullmenge* 0,6L (Olwechsel) / 0,8L (Neubefiillen)
Gabeldl SAE 10 Fillmenge* pro Holm priifen 60 ccm
Anzugsmomente Schrauben 8.8 Einstellwerte

Ol-Ablass-Schraube Getriebe 17 -19'Nm Venilspiel kalt* 0,10 mm (Einlass und Auslass)
Ol-Ablass-Schraube Motor 15 Nm Gemischregulierschraube* 1% (+ ¥4) Umdrehung 6ffnen
Kontermutter Lenkkopflager 24 - 34 Nm Leerlaufdrehzahl* 1.600 (+ 100) U/min.
Bremsschlauchverschraubung 14 - 19 Nm Zindkerze* NGK.CR7 HSA

Mutter Hinterrad 80 - 100 Nm Elektrodenabstand* 0;6= 0,7 mm

Vorderachse 32-41 Nm Reifendruck vorne* 1,5-1,8 Bar

Vordere Motoraufhangung 54 - 64 Nm Reifendruck hinten* 1,5- 1,8 Bar
Schwingenlagerverschraubung 47 - 71 Nm Geregelte Spannung 13,0 - 15,0 V bei 5.000 Umin

M10 Schrauben 29 -39 Nm MF-Batterie (YTX7A-BS)* 12V 6AH

M 8 Schrauben 21 - 24 Nm

M 6 Schrauben 9-11 Nm

M 5 Schrauben 5,8 7,9 Nm

Benotigte Ersatzteile Fighter 125.R. GT-Max / Fighter 300 R GT Max / Firejet 125 BMAX / Silvermax

Modellabhidngige Infos per E-Mail (info@motorroller.de) anfragen

Benotigte Ersatzteile je Inspektion (1 — 4):
50ccm Euro2/4/5

1. Inspektion na der 1 Monat*

ytorendl 05707203
1x Benzinfilter YY50QT00700

3. Inspektion nach 2.500 km oder 6 Monate*

4. Inspektion nach 5.000 km oder 12 Monate*

1x VDD YYGY0500204

1x Zindkerze YYGY0500312

1x Dichtung Seitendeckel li. YYGY0500802
1 Satz Bremsbelage vo. YY50QT010012-2
1x Motorenél 05707203

1x Benzinfilter YY50QT007009

1xVBD.Y.YGY0500204

1x Zundkerze YYGY0500312

1x Dichtung Seitendeckel li. YYGY0500802
1x Auspuffdichtung YY50QT001002

1x Bremsbelage hi. YY50QT012009

1x Luftfiltereinsatz YY50QT027003

1x Motorendl 05707203

1x Getriebedl 05707377

1x Benzinfilter YY50QT007009

Zusétzlich zur Inspektion sollte bei 5.000 km
ein Varioservice am Fahrzeug durchgefuhrt
werden:

1x Antriebsriemen YYGY0501013
6x Fliehkraftrollen YYGY0501004

1x Ansaugstutzen YYGY0500324

1x.Spi i. YY50QT006006
geg e. YY50QT.006007
szug YY50QT006004
1x Tachowelle YY50QT009008
1x-Bremshebel li. YY50QT012001
1x Batterie YY50QT020001

1x Bremshebel re. YY50QT010003

1x Bremskontaktschalter re.
YY50QT010005

1x Bremskontaktschalter li.
YY50QT012005

1x Hauptsicherung YYPT50019005
1x Birne Scheinwerfer YY50QT022002
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Grundsatzliche Informationen:

« Es ist zwingend notwendig, dass die Fachwerkstatt, die an einem Euro 4- / Euro 5-Fahrzeug Inspektionen durchfiihrt, dafur entsprechend
geschult ist und die korrekte Ausrustung wie Diagnosegerate* mit dazugehorigen Anschluss- / Adapterkabeln usw. zum Auslesen und Léschen
von Fehlermeldungen hat. Auch werden die aktuelle Software und sog. ,Mappings” des Herstellers / Importeurs benétigt, ohne diese Hard- und
Software ist es einer Fach- / Fremdwerkstatt nicht moglich, ein Euro 4-/ Euro 5-Fahrzeug ordnungsgemaf nach Hersteller-/ Importeurrichtlinien
zu warten oder reparieren.

« Achtung wichtiger Hinweis: Es durfen nur Original-Ersatzteile, die vom Hersteller oder Importeur freigegeben wurden, in die Fahrzeuge
eingebaut werden.

Nicht originale Ersatzteile, Zubehor-/ Tuningteile, die.vom Hersteller/Importeur nicht freigegeben wurden, verursachen ggfbs. Stérungen im
Fahrzeugsystem und kdnnen z. B. zu Leistungsverlust, ibermafigen Abgasen und u. a. zu unsicherem Fahrverhalten fiihren, sowie Zylinder und
Kolben verkoken.

» Achtung! Wartungsfreie Batterien dirfen nur mit einem Zweirad-Ladegerat mit elektronischer Ladespannungsregelung (IWU-Kennlinie)
geladen werden, ungeregelte Ladegerate zerstéren solche Batterien durch Uberladung.
98% aller Batteriedefekte sind auf eine falsche Handhabung zuriickzufuhren.

» Reinigungsarbeiten an Vergaser / Ventilen / Lambdasonde sind kostenpflichtige Support/ Zusatzarbeiten und fallen nicht unter die
Gewabhrleistung, da der Kunde fiir den Tankvorgang selbst zustandig ist und die Verunreinigungen / Verkokungen auf ungunstige Fahrprofile
(z. B. Kurzstrecken, Stop-and-Go Verkehr etc.) zuriickzufuihren sind.

* Probleme, die durch Ablagerungen / Verkokungen entstehen:
- Leistungsverlust, Startschwierigkeiten, Ziindaussetzer, erhdhter Kraftstoffverbrauch und unrunder Leerlauf.

* Tipps, um Ablagerungen und Verkokungen zu vermeiden:
- Qualitativ gutes und sauberes:Benzin an der Tankstelle/Zapfsaule tanken. Keine Kanisterbetankung!

-/Geeignete Benzinzusatze / Additive zur Reinigung zum Benzin hinzugeben.
Wir empfehlen die Verwendung des Kraftstoffsystemreiniger Additivs ERC 50ml (Artikel-Nr. 05704267), welches Sie auf www.motorroller.de
bestellen kdnnen, um Ablagerungen im Kraftstoffsystem vorzubeugen und die Anfalligkeit des Kraftstoffsystems gegen konstruktions- und
betriebsbedingte Ablagerungen zu verringern.

Wenn das Fahrzeug uber die Wintermonate nicht gefahren wird-und.lange.steht, sollte das.Winterschutz Additiv ERC 50ml (Artikel-Nr. 05704259)
verwendet werden, welchesyden Benzinmotor und das Kraftstoffsystem vor Korrosion und Ablagerungen etc. schiitzt, wahrend das Fahrzeug nicht
genutzt wird.

Bitte tanken Sie das Fahrzeug vor der Verwenduhng eines Additivs voll und geben anschlieBend das Additiv im korrekten Verhaltnis hinzu.

Das Mischverhaltnis und weitere Anwendungshinweise stehen auf der Flasche, bitte beachten Sie diese.

- Kurzstrecken vermeiden. Das'Fahrzeug muss Uber langere Strecken (ca. 20 — 30 km/h) am Stiick
damit der Motor warm werden kann und richtig verbrennt.

gefahren werden,
- Vollgas vermeiden. Bei Erreichen der Maximalgeschwindigkeit empfehlen r Motor nicht in
den Abregeldrehzahlenbereich fallt und anfang ruckeln. Die Geseh i € ; i d'reduziert.

- Lassen Sie
Haltbarkeit

3 -
i a ¢ eweiligen Fahrzeugmodell inkl. passender|$o Auslesen von Fehlercodes und
Mappings, Komp i a verlusttester, Multimeter, Laptop etc. I-[

. S€E
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Fehlercodes (liber entsprechendes OBD-Auslesegerat ersichtlich):

Modellabhangige Infos per E-Mail (info@motorroller.de) anfragen

Storungsnr. Stérungs- Komponente Kontrollleuchte Beschreibung Kontrollpunkte
code (Anzahl Blinken)
1 170 TPS (Throttle 1 TPS Signal Die Ausgangsspannung des TPS féllt in den richtigen
Position Sensor) / niedriger als Bereich, wenn die Fehlerlampe einmal blinkt.
Drosselklappen- 0,2 Volt 1. Uberpriifen Sie, ob die Steckverbindung richtig mit
2 171 stellungssensor TPS-Signal hoher dem TPS-Sensor verbunden ist. 2. Uberpriifen Sie
als 4,8 Volt wahrendider Kalibrierung, ob die TPS-Spannung bei
vollsténdig gesehlossenem Gasventil 0,6 bis 0,8 V
betragt.
3. Kalibrieren Sie den‘Seooter neu und messen Sie nach
der Installation die Betriebsspannung und die TPS-
Ausgangsspannung bei vollstandig geschlossenem und
vollstandig gedffnetem Gaspegel.
3 120 Solenoid Valve / 2 Magnetventil im Wenn die Fehleranzeige zweimal blinkt, ist eine
Magnetventil geschlossenen Fehlfunktion an den Magnetventilen aufgetreten.
Kreislauf 1. Prifen Sie, ob die Verbindung zwischen Magnetventil
4 121 Magnetventil im und Vergaser intakt ist und keine Beschadigungen
offenen Kreislauf vorliegen.
2. Uberpriifen Sie den Luftfilter und die beiden. Filter an
den Magnetventilen auf Verstopfungen.
3. Prufen Sie mit einem "Multimeter", ob der
Widerstandswert:zwischen den beiden Leitungen des
Magnetventils zwischen den Werten 70> <85 Q liegt.
4. Ersetzen'Sie gegebenenfalls das Magnetventil durch
einmneues.
5 104 Engine 3 Motortemperatur- \Wenn die Fehleranzeige dreimal blinkt, wurde ein Fehler
Temperature sensor im an den Temperatursensoren festgestellt. Dies hat
Sensor / geschlossenen folgende Ursachen bei der Messung abweichender
Motortemperatur- Kreislauf Werte zwischen Widerstand und Temperatursensoren:
sensor 1. Die Verbinduag ist schlecht. — Uberpriifen Sie, ob die
ichfi Dssen ist
6

192

ensor
Sauerstoffsensor

124,8 6,375
53,4 £ 2,745

,5+0,65
[ )

Sauerstoffsensor

r o oA

~Wenn die erle Mermal blinkt, liegt ein Fehler an
der Lamb nde vor, méglicherweise mit einer der
=folgenden Ursachen:

'Sauerstoffsensor
Fehler

1. Die Kontaktverbindung ist schlecht. — Uberpriifen
Sie,obdie Hauptleitung und der Stecker richtig
angeschlossen sind, und reinigen Sie gegebenenfalls
die Lambdasonde.

2. Der Sauerstoffsensor ist beschadigt — Tauschen Sie
den Sensor gegen einen neuen aus und messen Sie
den Wert erneut.

3. Testen Sie die neue / reparierte Lambdasonde:

1. Starten Sie den Roller.

2. Lassen Sie das Gas einige Minuten lang vollstandig
geoffnet, bis die Motortemperatur +/- 60 Grad betragt.
3. Uberpriifen Sie, ob die Fehleranzeige weiterhin blinkt.

Eahrhinweis:

Bei Erreichen der Hochstgeschwindigkeit

(25 km/h oder 45 km/h) fallt der Motor in den
Abregeldrehzahlenbereich, dadurch ruckelt das
Fahrzeug.

Daher empfehlen wir, nach Erreichen der

Endgeschwindigkeit den Gasdrehgriff um ein Drittel
zuriickzunehmen, die Geschwindigkeit bleibt hierbei
erhalten und der Benzinverbrauch sinkt.

Lassen Sie den Motorroller bergab nicht freilaufen,
sondern bremsen ihn jeweils auf die angegebene
Hochstgeschwindigkeit ab, dies steigert die Haltbarkeit
des Motors enorm.

Seite 5 von 10




sensor im offenen
Stromkreis

9 130 ASD (Adjustable 5 Anlasser im Wenn die Fehleranzeige funfmal blinkt, liegt das
Speed Drive geschlossenen Problem an der Drossel.

Choke) / Kreislauf 1. Der Choke muss durch einen neuen ersetzt werden.

10 131 Einstellbare Anlasser im 2. Eine mogliche alternative Lésung besteht darin, ein
Fahrdrossel Leerlauf zusétzliches Erdungskabel anzuschlieRen. Dieser

verlauft direkt von der Batterie zum Ventildeckel.

11 138 Speed Sensor / 6 Geschwindigkeits- | Wenn die Fehleranzeige sechsmal blinkt, wurde ein
Geschwindigkeits- sensor im Fehler am Geschwindigkeitssensor festgestellt.
sensor geschlossenen Uberpriifen Sie dann die folgenden Punkte:

Kreislauf 1..Uberpriifen Sie zunachst, ob das Kabel des
12 139 Geschwindigkeits- | Aufnehmersensors im Kurbelgehédusedeckel richtig

angeschlosseniist und der Sensor nicht mit der
Kupplungswaage in:Kontakt kommt.

2. Prufen Sie, ob sich"Staub auf der hinteren Kupplung
befindet.

3. Uberpriifen Sie, ob die Verkabelung des
Wechselrichters und der ECU ordhungsgemarn
angeschlossen ist.

4., Wenn die obigen Kontrollpunkte keine Lésung
geliefert haben, mussen nur noch der Wechselrichter
oder der Aufnehmersensor ausgetauscht werden.

Fehlercodes (liber entsprechendes OBD-Auslesegerét.ersichtlich):
Modellabhangige Infos per.E=Mail (info@motorroller.de) anfragen

Sensor
D: Verteiler Abso

E: Manifold
Sensor

Komponente Fehler- | Beschreibung Uberpriifung
code
E: Throttle Position Sensor P0123 | E: Voltage of throttle position sensor is E:i Signal range check high
D: Drosselklappenstellungssensor higher than 4.50V: D: Priifen, ob der Signalbereich hoch ist
D:Die.Spannung des
Drosselklappenpositionssensors ist
hoher als 4,50 V.
E: Throttle Position Sensor P0122 |/ E: Voltage of throttle position sensor is E: Signal range
D: Drosselklappenstellungssensor lower than 0.30V. D: Prufé
D: Die Spannung des
Drosselklappenpositionssensors ist
niedriger als 0,30 V.
E:*Manifold Absolute Pressure P0108 | E: Voltage of Manifold absal Id absolute

A squtdrucksensors des Verteilers ist
niedriger als 0,3V.

E: Signal range check | r Manifold absolute
pressure sepse
J D PrU)T Ibe |ch Ges Vertéiler
_,rbsolut ucksénsors

D: Lufttemperatursensor

P0113

D: Die Spannung des
Lufttemperatursensors ist hoher als 4,9V.

E: Voltage of Alrtemperature G m
higher than 4.9V.

E; Signal range check high.for Air temperature sensor
D: Priifen, ob der Signalbereich des
Lufttemperatursénsors hoch ist

D: Sauerstoffsensor

than 0.02V and duration is more than 30
seconds.

D: Die Spannung des Sauerstoffsensors
ist kleiner als 0,02V und die Dauer
betréagt mehr als 30 Sekunden.

E: Air Temperature Sensor P0112 | E: Voltage of Air temperature sensor is E: Signal range check low for Air temperature sensor
D: Lufttemperatursensor lower than 0.1V. D: Prufen, ob der Signalbereich des
D: Die Spannung des Lufttemperatursensors niedrig ist
Lufttemperatursensors ist niedriger als
0,1V.
E: Engine Coolant Temperature P0118 | E: Voltage of Engine coolant temperature | E: Signal range check high for Engine coolant
Sensor sensor is higher than 4.9V. temperature sensor
D: D: Die Spannung des D: Prifen, ob der Signalbereich des
Motorkuhimitteltemperaturfihler MotorkuhImitteltemperatursensors ist MotorkuhImitteltemperaturfihlers hoch ist
héher als 4,9V.
E: Engine Coolant Temperature P0117 | E: Voltage of Engine coolant temperature | E: Signal range check low for Engine coolant
Sensor sensor is lower than 0.1V. temperature sensor
D: D: Die Spannung des D: Prufen, ob der Signalbereich des
Motorkuhimitteltemperaturfihler MotorkihImitteltemperatursensors ist Motorkuhimitteltemperaturfiihlers niedrig ist
kleiner als 0,1V.
E: Oxygen Sensor P0132 | E: Voltage of Oxygen sensor is higher E: Signal range check high for Oxygen sensor
D: Sauerstoffsensor than 2.0V and duration is more than 20 D: Prifen, ob der Signalbereich des Sauerstoffsensors
seconds. hoch ist
D: Die Spannung des Sauerstoffsensors
ist hoher als 2,0V und die Dauer betragt
mehr als 20 Sekunden.
E: Oxygen Sensor P0131 | E: Voltage of Oxygen sensor is lower E: Signal range check low for Oxygen sensor

D: Prifen, ob der Signalbereich des Sauerstoffsensors
niedrig ist
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E: Compares the Crankshaft Position Sensor feedback

E: Crankshaft Position Sensor P0336 | E: Open line to command output. When the feedback and output are
D: Kurbelwellenpositionssensor D: Offene Leitung different, it is determined to be failed
D: Vergleiche die Riickmeldung des
Kurbelwellenpositionssensors mit der Befehlsausgabe.
Wenn die Riickmeldung und Ausgabe unterschiedlich
sind, kann es nur fehlschlagen.
E: Injector P0262 | E: Open circuit when the injector is E: Compares the Injector feedback to command output.
D: Injektor, Einspritzventil /-dise switched off When the feedback and output are different, it is
D: Leerlauf:beirausgeschaltetem Injektor,..| determined to be failed
D: Vergleiche die Riickmeldung des Injektors /
Einspritzventils mit der Befehlsausgabe. Wenn die
Rickmeldung und Ausgabe unterschiedlich sind, kann
es nur fehlschlagen:
E: Injector P0261 | E: Short circuit to ground when the E: Compares the Injector.feedback to command output.
D: Injektor, Einspritzventil/-dlise injector is switched off When the feedback and output are different, it is
D: Kurzschluss gegen Masse bei determined to be failed
ausgeschaltetem Injektor D:.Vergleiche die Riickmeldung des Injektors /
Einspritzventils mit der Befehlsausgabe. Wenn die
Riickmeldung und Ausgabe unterschiedlich sind, kann
es/nur fehlschlagen.
E: Idle Air Control System PO508 | E: Short circuit to ground when the idle E: Compares the lacv feedback to command output.
D: Leerlaufluftkontrollsystem air control is switched off When the feedback and output are different it is
D; Kurzschlussigegen'Masse bei determined to be failed
ausgeschaltetem Leerlaufluftregler D: Vergleiche die Riickmeldung des
Leerlaufkontrollsystems mit der Befehlsausgabe. Wenn
die Rickmeldung und Ausgabe unterschiedlich sind,
kann es nur fehlschlagen.
E: Idle Air Control System P0509 | E: Short circuit to battery when the idle E: Compares;the lacv feedback to command output.
D Leerlaufluftkontrollsystem air controliis switched off When the feedback and output are different, it is
D: Kurzschluss zur Batterie bei determined to be failed
ausgeschalteter Leerlaufluftregelung D: Vergleiche die Rickmeldung des
Leerlaufkontrollsystems mit der Befehlsausgabe. Wenn
die Ruckmeldung.und Ausgabe unterschiedlich sind,
kann es nur fehlschlagen.
E: Idle Air Control System P0511 | E: Open circuit whenthe idle air control E: Compares the lacv feedback to command output.
D: Leerlaufluftkontrollsystem Is switched off When the feedback and output are different, it is
Dr Lkéerlauf bei ausgeschalteter determined to be failed
Leerlaufluftregelung
gabe. Wenn
edlich sind,
E: O2S Heater Control P0032 | E: Open circuit when the 02S Heater is k to command

D: ©2S Heizungssteuerung

switched off
DiiLeerlauf bei ausges

3 g
gabe unterschledllch sind, kann es nur fehlschlagen.

d wh e 02S

SS gegen Masse bei
eschaltetem 02S Heizgerat ll

E: Compares the O2S Heater feedback to command
output. When the feedbackiand output are different, it is
determ ed ed -
ic eldung der O2S Heizung mit
er Bef Isausgabe die Rickmeldung und
usgabe unterschiedlich sindykann es nur fehlschlagen.

E: Fuel Pump
D: Relais
Kraftstoffpumpensteuerung

[ l‘
E: Open circuit when the fuel pb) Elg

is switched off
D: Leerlauf bei ausgeschaltetem
Kraftstoffpumpenrelais

E* Compares the Fuel Pump Relay feedback to
command output..\When the feedback and output are
differentyitris determined to be failed

D: Vergleiche die Riickmeldung des
Kraftstoffpumpenrelais mit der Befehlsausgabe. Wenn
die Ruckmeldung und Ausgabe unterschiedlich sind,
kann es nur fehischlagen.

E: Fuel Pump Relay Control
D: Relais
Kraftstoffpumpensteuerung

P0628

E: Short circuit to ground when the fuel
pump relay is switched off

D: Kurzschluss gegen Masse bei
ausgeschaltetem Kraftstoffpumpenrelais

E: Compares the Fuel Pump Relay feedback to
command output. When the feedback and output are
different, it is determined to be failed

D: Vergleiche die Riickmeldung des
Kraftstoffpumpenrelais mit der Befehlsausgabe. Wenn
die Rickmeldung und Ausgabe unterschiedlich sind,
kann es nur fehlschlagen.
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Kundendaten Fahrzeugdaten

Vor- und Nachname: Hersteller:

StraRe u. Hausnr.: Modell: 0] Euro 2 O] Euro 4 L] Euro 5
PLZ u. Ort: FgNr.:

Telefon: Motor-Nr.:

E-Mail: Kennzeichen: [ gutig [ nicht giltig

inal / [J als Kopie erhalten.

Datum: Kunden- COC-Papier

Servicemonteur: Anzahl Fahrzeugschliissel

O Inspektionsauftrag eparaturauftrag O Gewahrleistungsauftrag O Gewabhrleistungstiberpriifung

O Kulanzreparatur alig ohne Berechnung

e Datum einfligen]

[ Das Fahrzeug entspricht der St cht der StvzO.

Begriindung, warum das Fahrzeug nicht der StVZO entspricht:

Ort, Datum Unterschrift Kunde Ort, Datum Stempel + Unterschrift Monteur
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 Optische Beschadigungen am Fahrzeug (bitte auf der Abbildung entsprechend markieren):

O Kratzer | abgeschirft

O Abgebrochen | ein-/ gerissen
O Flecken | verfarbt

[0 Sonstiges:

O Kratzer | abgeschirft

O Abgebrochen | ein-/ gerisse
O Flecken | verfarbt
O stiges:
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Service Nr. 1 Service Nr. 2 Service Nr. 3

nach 1 Monat oder 300 km* nach 3 Monaten oder 1.000 km* nach 6 Monaten oder 2.500 km*
Datum: Datum: Datum:
Km-Stand: Km-Stand: Km-Stand:
Stempel + Unterschrift Monteur: Stempel + Unterschrift Monteur: Stempel + Unterschrift Monteur:

Service Nr. 5
nach 12 Mo 5 nach 18 Monaten oder 7.500 km*

nach 24 Monat der 10.000 km*

Datum: Datum:

Km-Stand:

Stempel + Untersc

Km-Stand:

+ Unterschrift Monteur: Stempel + Unterschrift Monteur:

r
Service Nr. 7
nach 30 Monaten oder 12.500 km*

Service Nr. 9
42 Monaten oder 17.500 km*

Km-Stand:

mpel + Unterschrift Monteur: Stempel + Unterschrift Monteur:

AR L) r

S . Service Nr. 11 ervice Nr.
nach 48 Mpna le 0( nach 54 Monaten oder 22.500 ¥m > ghaten od 5.000 km*

Datum: e |
L

Km-Stand:

Datum:

Km-Stand:

Stempel + Unterschrift Monteur: pel + Unterschrift Monteur:

* was zuerst eintrifft: Kilometerleistung oder Zeitvorgabe
WICHTIG:

Bitte stellen Sie sicher, dass die Inspektionen an lhrem Fahrzeug nach den angegebenen Intervallen durchgefiihrt werden.

Samtliche Inspektionen dirfen nur durch autorisierte AGM Motors-Servicepartner/ -Werkstétten durchgefuhrt werden. Das Fahrzeug ist laufend auf
Rostbildung zu kontrollieren. Der Fahrzeughalter selbst ist fur die Rostvorsorge verantwortlich.

Service-/ Werkstattadressen kdnnen Sie uber ein entsprechendes Kontaktformular Giber die Webseite www.motorroller.de oder per E-Mail an
info@motorroller.de schriftlich anfordern.

Fachwerkstéatten, die Service- bzw. Reparaturarbeiten an AGM-Fahrzeugen ausfithren mochten, miissen zwingend die technischen Unterlagen
wie z. B. Werkstatthandbuch, Service-Checklisten, Ersatzteilhandbiicher etc. fur die entsprechenden Fahrzeuge per E-Mail anfordern oder von
unserer Webseite herunterladen. Bitte weisen Sie die von Ihnen beauftragte Servicewerkstatt bei Auftrag-Vergabe entsprechend darauf hin, dass die
ausgefuihrten Service- und Reparaturarbeiten gemaf Checkliste schriftlich zu dokumentieren sind und dem Endkunden eine Kopie nebst einer
ausfuhrlichen und nachvollziehbaren Rechnung auszuhandigen ist.
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